Nagycsutortok
Virraszté zsolozsma a nép szamara

A hdromszég alaku gyertyatarton meggyujtjdk a 15 gyertydt. A pap fehér paldstot élt és bevonul, meghajol az oltdr
elétt, megcsdkolja azt, majd a helyére vonul.
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69. Zsoltar (68)
z Szabadits meg engem, Isten, *
mert a vizek immar a torkomig hatolnak!
3 Mélységes iszapba siillyedtem, *
megallni nem tudok.
A tenger mélységébe estem, *
és a vihar elmerit engem.
4 Faradtra kialtom magamat, *
torkom berekedt,
elhomalyosul szemem, *
amig Istenemre vdrakozom.
5 Tobben vannak, mint fejemen a hajszal, *
akik ok nélkiil gy(iléInek engem.
Ellenségeim hatalmasak, *
akik jogtalanul iildéznek engem.
Amit el nem vettem, *
azt kell megfizetnem.
6 Isten, te ismered balgasagomat, *
és vétkeim nincsenek titokban elé6tted.
7 Ne érje szégyen miattam azokat, *
akik benned remélnek,
Uram, Seregek Ura! t
Ne miattam piruljanak, *
akik téged keresnek, Izrael Istene!
8 Mert gyalazatomat érted viselem, *
arcomat érted boritja szégyen.
9 Erted lettem testvéreim el6tt idegenné, *
anyam fiai el6tt jovevénnyé.
10 Mert emészt a buzgdsag hazadért, *
gyalazoid szidalma engem ér.
11 Ha bojtolve siratom lelkemet, *
az is gyalazatomra valik.



12 Ha szOrzsakot oltok, *
gunyolddnak rajtam.

13 Ellenem beszélnek, akik a kapuban iilnek, *
és a bor mellett rolam énekelnek.

14 Az én imam pedig szalljon hozzad, Uram, *
a kegyelem idején, 6 Isten!
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mészt a buzgdésag ha-zadért, gya-la-z6-id szidalma engem ér.

Nagy irgalmassagodban hallgass meg engem *
szabadito hiiséged szerint.
15 Ragadj ki az iszapbdl, hogy el ne mertiljek, t
szabadits meg azoktdl, akik gytilolnek, *
és a vizek mélységébol.
16 Ne meritsen el a viz hulldma, T
a mélység el ne nyeljen, *
és az Orvény be ne zarja szdjat folottem.
17 Hallgass meg, Uram, mert josagos a te kegyelmed, *
tekints ram boékez{i irgalmassagodban!
18 Ne forditsd el szolgadtol arcodat, *
szorongatas gyotor, siess, hallgass meg engem!
19 Légy kozel lelkemhez, szabadits meg engem, *
ments meg ellenségeimtdl.
20 Hiszen gyalazatomat te ismered, *
szégyenemet, pironkodasomat.
El6tted van mind, aki szorongat engem; *
21 3 gyaldzat megtorte a szivemet és elernyedtem.
Kerestem, aki szanakozna rajtam, de nem akadt senki sem, *
nem talaltam senkit, aki vigasztalt volna engem.
22 SOt epét adtak nekem enni, *
szomjusagomban ecettel itattak.
23 Asztaluk legyen el6ttiik toérré, *
visszafizetéssé, kelepcévé!
24 Homalyosodjék el szemiik, hogy ne lassanak, *
agyékukat tedd orokre erdtlenné!
25 Ontsd ki rajuk haragodat, *
haragod heve érje utol 6ket!
26 Lakohelyiik legyen pusztasagga, *
hajlékaikban senki se lakozzék!
27 Mert ildozik, akit te sajtottal, *
és novelik annak fajdalmat, akit megsebeztél.
28 Hagyd, hogy gonoszsagot gonoszsagra halmozzanak, *
és ne jussanak igazsagodra!
29 Torold ki 6ket az él6k kdnyvébdl, *
és ne ird 6ket az igazak kozé!
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mészt a buzgoésag ha-zadért, gya-14-z6-id szidalma engem ér.
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30 En szegény vagyok és szenvedek, *
de a te segitséged, Isten, folemel engem.
31 Enekszéval aldom Isten nevét *
és halaval magasztalom.
32 Ez kedvesebb lesz Isten el6tt, mint a borju, *
amelynek éppen ered a szarva és pataja.
33 Latjak majd a szegények és 6rvendeznek; *
keressétek Istent és élni fog szivetek.
34 Mert meghallgatja az Ur a szegényeket, *
és nem veti meg foglyait.
35 Dicsérje 6t az ég és a fold, *
a tenger és minden, ami benniik nytizsog.
36 Mert Isten megmenti Siont, t
és felépiti Juda varosait; *
ott fognak lakni, birtokba veszik.
37 Szolgainak utédai 6roklik, *
és ott laknak majd, akik szeretik az 6 nevét.
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mészt a buzgdsag ha-zadért, gya-la-z6-id szidalma engem ér.
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V. Forduljanak vissza és szégyeniiljenek meg, R. akik ellenem gonoszat terveznek!
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Kezdd6dik Je-re-mi-as pro-fé-ta si-ralma.
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cserbenhagytak, el-lensége-i-vé lettek. Ghimel.
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a nagy szolgasagbol. A nemzetek kozott lakik, de nem talalt nyugalmat.
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tolérték a szorongattatasok koze-pette.

Daleth.

4Si-on Ut-ja-i gyaszolnak, mert nincs, a-ki
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linnepre jonne. Kapu- i mind elpusztultak, papja-i so6hajtoznak. Szilize- i szomoru-ak, és§
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is csupa ke-se-rii-ség. Heth.

SEllensége-i fo-1ékerekedtek, el-lenfe-le- i gondta- la-nul élnek;
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e-16tt. Jeruzsalem, Jeruzsalem, térj meg a te Uradhoz, Is-te-nedhez.

E.: Magas hegyén, im, az Olajfaknak,
imadsagot mondott szent Atyjanak:
Hogyha volna lehetsége annak,
hogy pohara tavozzék kinomnak.

Bar a lélek készen a halalra,

de a testnek nagy a gyarlosaga.

M.: Legyen, Atyam, ahogy te akarod,
teljesedjék te szent akaratod.

E.: Barataim, velem virrasszatok,
kisértésbe hogy ti ne jussatok.
M.: Legyen, Atyam, ahogy te akarod,

teljesedjék te szent akaratod. |
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Vau. 1¢ Eltavozott Si-on le-anyat6l minden ékessé-ge. Olyanok lettek fejedelme-i, mint a szar-
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vasok, amelyek nem ta-laltak le-ge-16t, és e-r6tleniil mentek az iild6z6 e-l6tt. Za-in.
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7Vissza-emlékezett Jeruzsalem nyomorusaganak s hontalansaganak napja-i-ban minden dra-
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ga-sa-ga-ra, mely 6-vé volt az 0s-i-d6 napja- i-tol. De amikor népe ellenség kezé-be esett, és
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nem volt se-gi-t6-je, lattak 6t ellensége- i, és nevettek pusztu-la-san. Heth.
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a-ki megvi-gasztal-ja. »Lasd, U-ram, nyo-
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radhoz, Is-te-nedhez.

E.: Mindhalalig szomoru most lelkem,

félelemmel kiszkodik én szivem,
Legyetek itt, s velem virrasszatok,
a sereget mindjart meglatjatok.

Koriilvesznek s elfognak, mint latrot,
ti hiitleniil engem mind elhagytok.
M.: En pediglen megyek a halalra,
e vilagért orok aldozatra.

E.: Itt az id6, eljott mar az 6ra,
Judas csdkja Krisztust elarulja.
M.: En pediglen megyek a halalra,

e vilagért 6rok aldozatra. |
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10El-lenség nyujtotta ki kezét minden dra-ga-sa-ga fe-1é. Bizony, latta a nemze-teket,
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ted-be. KAf.

11Egész népe sOhajtozik, kenyér u-tan ku-tatnak; o-da-adtak draga-saga-i-kat
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eledelért, hogy fe-lé-led-je-nek. »Lasd, Uram, és te-kints i-de, milyen megve-tett lettem!
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Lamed. 120, ti mindnydjan, a-kik az 0-ton jartok, tekintsetek i-de, és lassatok: van-e oly faj-
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dalom, mint az én fajdalmam, amelyet nekem okoztak? Mert megszomo-ri-tott az Ur izz6
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Jeruzsalem, Jeruzsalem, térj meg a te U-radhoz, Is-te-nedhez.

E.: Ime, 1atjuk 6 draga személyét,
elveszitve minden ékességét,

sok sebekkel csufitott szent testét,
bilindsoknek nagy kegyetlenségét.

Ez a ]Jézus, ki a blint viseli,
megkinzatik, helyettlink szenvedi.
M.: Betegsége a mi gyogyulasunk,
rut halala legydzi halalunk.

E.: Fajdalmunkat helyettiink hordozza,
addssagunk testében lerdja.
M.: Betegsége a mi gydgyulasunk,

rat halala legy6zi halalunk.
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[

V. Istenem, szabadits meg a blinds kezébdl, R. s a torvényszegd és a gonosz kezébdol!
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77

Szent Agoston piispok a zsoltarokroél sz616 miivébél

Hallgasd meg, Isten, imddsdgomat és ne vesd meg kénydrgésemet; figyelj ream és hallgass
meg engem. - A kiiszk6d6, az agg6do, a haborgatasokban 1év) szavai ezek. A sokat szenvedd
imadkozik, aki szeretne megszabadulni a rossztdl. A kovetkez6kben halljuk csak, hogy milyen
bajban van, hogy amikor kezdi mondani, félismerjiik, hogy mi vagyunk abban a bajban, hogy a
ko6zos haborgatasban egyiitt imadkozunk vele. Elszomorodtam zaklatottsdgomban és
megzavarodtam. - Miben szomorodott el? Miben zavarodott meg? Zaklatottsdigomban -
mondja. Rossz emberekrdl beszél, akik miatt szenved, és az 6 elviselésiliket nevezi
zaklatottsagnak. Ne gondoljatok, hogy feleslegesen vannak rosszak ebben a vilagban és, hogy
[sten semmi jot nem hoz ki beldliik. Minden rossz vagy azért jon, hogy megjavuljon vagy azért
jon, hogy altala egy jo embert gyakorlatoztassanak.
Tehat barcsak azok, akik most gyakorlatoztatnak minket, megtérnének és veliink egyiitt
gyakorlatoznanak; de addig is, amig igy gyakorlatoztatnak, ne gytiloljiik 6ket. Mert nem tudjuk,
hogy az, aki koziiliink rossz, vajon mindvégig rossz marad-e; és gyakran, amikor ugy latod,
hogy gy(ilolni kell az ellenséget, a testvért gy(il6l6d és nem tudod. Az 6rdog és angyalai a
Szentirasban ugy jelennek meg el6ttiink, mint akik 6rok tlizre vannak itélve. Csak az 6
megjavulasuk reménytelen, akik ellen rejtetten kiizdiink, és amely kiizdelemre folfegyverez
minket az Apostol, mondvan: Nem annyira a vér és a test ellen, azaz nem lathaté emberek ellen
kell kiizdentink, hanem a fejedelemségek és hatalmassdgok, ennek a sétét vilagnak kormdnyzoi
és az égi magassdgoknak gonosz szellemei ellen. Amikor a vildgot mondja, ne arra gondoljatok,
hogy a démonok, az ég és a fold kormanyzoi, mert e sétét vildgot mondja, a vilag szeretdinek
vilagat mondja, az istentelenek és a gonoszok vilagat mondja, azt a vilagot mondja, amelyrol az
evangéliumban ez all: és a vilag nem ismerte meg 6t [...]
Mert ellentmonddst ldttam a vdrosban. — Figyelmezz keresztjének dics6ségére. Mar a kiralyok
homlokara kertilt az a kereszt, melyet az ellenségek csufoltak. A hatas bizonyitotta az er6t:
meghodoltatta a foldkerekséget, nem vassal, hanem faval. A kereszt fajat gyalazatosnak lattak
az ellenségek, és a fa el6tt dllva a fejiiket csévaltak és mondtak: Ha Isten Fia, szdlljon le a
keresztrél. O pedig kitarta karjat a hitetlen és ellentmondé nép felé. Ha ugyanis igaz az, aki a
hitbdl él, gonosz az, akinek nincs hite. Amit ebben a zsoltarsorban gonosznak mond, azt én
hitszegésnek értem. tehat az Ur gonoszsdgot és ellentmondadst ldtott a vdrosban és Kitarta
karjat a hitetlen és ellentmondd nép felé és mégis 6ket is varva mondta: Atydm, bocsdss meg
nekik, mert nem tudjdk, mit cselekszenek.

V. Kelj fel, U-ram R. és i-téld meg ligyemet!

Szent Pal apostolnak a korintusiakhoz irt els6 leveléb6l

17Ez a parancsom, s emellett nem dicsérhetem, hogy nem javatokra, hanem karotokra
gylltok dssze. 18Mert eldszor is ugy hallom, hogy amikor kozdsségbe gytiltok, szakadasok
vannak koztetek, és ezt részben el is hiszem. 1°Mert sziikséges, hogy megosztottsag is legyen
koztetek, hogy azok, akit a probat kialljak, nyilvanval6kka legyenek. 20Mikor tehat
egybegy(iltok, az mar nem az Ur vacsorajanak elkoltése, 2mert étkezés kozben mindenki a
sajat vacsorajat veszi el0, és az egyik éhezik, a masik pedig d6zsol. 22Vajon nincsen hazatok az
evésre és ivasra? Vagy megvetitek Isten egyhazat, és megszégyenititek azokat, akiknek
semmijik nincsen? Mit mondjak nektek? Dicsérjelek titeket? Ebben nem dicsérlek!
23Mert az Urtd] kaptam, amit dtadtam nektek, hogy az Ur Jézus azon az éjszakan, amelyen
elarultak, fogta a kenyeret, 2¢halat adott, megtorte, és igy szolt: »Ez az én testem, amely értetek
van. Ezt tegyétek az én emlékezetemre!« 25A vacsora utan ugyanigy fogta a kelyhet is, és igy
szolt: »Ez a kehely az 0j szovetség az én véremben. Tegyétek ezt, ahanyszor csak isszatok, az
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én emlékezetemre!« 26Mert amikor ezt a kenyeret eszitek, és ezt a kelyhet isszatok, az Ur
halalat hirdetitek, amig el nem jon. 27Aki tehat méltatlanul eszi a kenyeret, vagy issza az Ur
kelyhét, vétkezik az Ur teste és vére ellen. 28Vizsgalja meg tehat az ember 6nmagat, és gy
egyék e kenyérbdl és igyék a kehelybdl, 29mert aki Gigy eszik és iszik, hogy nem kiilénbozteti
meg a testet, sajat itéletét eszi és issza. 30Ezért van koztetek sok beteg és gyengélkedd, és
sokan meghaltak. 31Ha ellenben megitélnénk 6nmagunkat, nem esnénk itélet ala. 32Amikor
pedig itélet al4 esiink, az Ur fenyit meg minket, hogy ne karhozzunk el ezzel a vilaggal.

33Ezért, testvéreim, amikor egybegyltok az étkezésre, varjatok meg egymast. 34Ha valaki éhes,
egyen odahaza, hogy ne itéletre gyliljetek dssze. A tobbit pedig majd akkor rendezem el, ha
odamegyek.
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51. Zsolt (50)
3 Konyoériilj rajtam, Isten, irgalmad szerint, *
konyoriiletességed szerint torold el gonoszsagomat!
4 Moss egészen tisztara vétkemtdl, *
blindmtdl tisztits meg engem!
5 Mert elismerem gonoszsagomat, *
és blindm el6ttem van sziintelen.
6 Ellened vétkeztem, egyediil ellened, *
és azt cselekedtem, ami eltted gonosz,
hogy igaznak bizonyulj beszédedben, *
és igazsagosnak a te itéletedben.
7 ime, biinben sziilettem, *
és vétekben fogant engem az én anyam.
8 fme, te a sziv igazsagat szereted, *
bolcsességedet titokban kinyilatkoztattad nekem.
9 Hints meg engem izsOppal és megtisztulok, *
moss meg, és a honal fehérebb leszek!
10 Add, hogy 6romet és vidamsagot halljak, *
hadd ujjongjanak csontjaim, amelyeket dsszetortél!
11 Forditsd el b{ineimt6l arcodat, *
és torold el minden gonoszsagomat!
12 Tiszta szivet teremts bennem, Isten, *
és az er0s lelket Ujitsd meg bens6mben!
13 Szined eldl ne vess el engem, *
szent lelkedet ne vond meg télem!
14 Add vissza nekem tidvosséged oromet, *
és készséges lélekkel erdsits meg engem!



15 Hadd tanitsam dtjaidra a blindsoket, *
hogy hozzad térjenek az istentelenek!
16 Szabadits meg a vértdl, Isten, szabadité Istenem, *
hogy nyelvem ujjongva hirdesse igazsagodat!
17 Uram, nyisd meg ajkamat, *
hadd hirdesse szam dicséretedet!
18 Hiszen nem kedveled a véres aldozatot, *
ha ég6 aldozatot hozok, nem tetszik neked.
19 [sten el6tt kedves dldozat a megtort 1élek, *
a toredelmes, alazatos szivet, Isten, nem veted meg.
20 Tégy jot, Uram, josagodban Sionnal, *
hogy felépiiljenek Jeruzsdlem falai.
21 Akkor majd kedvedet leled az igaz aldozatban, t
ajandékokban, egészen elégd aldozatokban; *
Akkor majd fiatal bikakat tesznek oltarodra.

ram, bizonyulj i-gaznak beszédedben, és i-gazsagosnak i-té-le-tedben. .| .,
Verzikulus
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V. Még j6 baratom is, a-kiben reméltem, R. a-ki kenyeremet ette, fel-emelte sarkat ellenem.

Benedictus
A 15. gyertydt egy ministrdns leemeli és a nép felé fordulva kezében tartja, de nem oltja el!
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Lk 1,68-79
+ 68 »Aldott az Ur, Izrael Istene, *
mert meglatogatta és megvaltotta az 6 népét.
69 Az idvosség jelét tAmasztotta nekiink, *
Davidnak, az 6 szolgajdnak hazaban,
70 amint megmondta szentjeinek ajkdval, *
0sid6ktdl fogva profétdi altal.




71 Megmentett minket ellenségeinktdl, *
és mindazok kezébdl, akik gylilé/lnek minket;
72 hogy irgalmassagot cselekedjék atyainkkal, *
és megemlékezzék szent szovetségérdl,
73 az eskiirdl, melyet Abraham atyanknak eskiidott, *
hogy majd megadja nekiink,
74 hogy ellenségeink kezébdl megszabadulva, *
félelem nélkil szolgdljunk neki,
75 szentségben és igazsagban szine elott *
életiinknek minden napjdn.
76 Téged pedig, gyermek, t
a Magassagbeli profétajanak fognak hivni: *
mert az Ur szine elétt fogsz jarni, hogy el6készitsd az 6 utjdt,
77 és népét az iidvosség ismeretére tanitsd, *
bilineik bocsdnatara,
78 Istentink mélységes irgalmdbdl, *
amellyel meglatogatott minket a magassdgban felkeld,

79 hogy fényt hozzon azoknak, akik s6tétségben és a halal arnyékaban iilnek, *

s hogy 1épteinket a békesség atjara igazitsa«.

A templom vildgitdsdt leoltjdk.
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A ministrdns az oltdr mégé viszi a gyertydt és elrejti azt. Mindannyian térdre borulnak.

Kyrie puerorum

gyermekek diakénusok
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y-ri-e 1é-i-son. Christe 1é-i-son. Ky-ri-e 1é-i-son. Uram, ir-galmazz nekiink.

I e A_An [ e

" " .
] ™ m [ ["L;

[ 8 )

L -

Jézus Krisztus, a-ki szenvedni jot-tél é-rettiink: Ur Krisztus, a-ki engedelmes volt a ha-1a-lig.

Kyrie... Uram, irgalmazz...
papsdg
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A-kir6l a pro-fé-ci-a jovendolt: ha-1a-lod leszek, 6 ha-1al!
papsdg

Kyrie... Uram, irgalmazz...

Ry [
= ™ m [ n

"R A A AR A AR A A A A I
* ™ ™

A-ki a kereszten kitart karokkal mind a szazado-kat magadhoz vonzod:
Kyrie... Uram, irgalmazz...
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Ur Krisztus, ...
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Az é-let a kereszten halt, megsemmi-siilt az al-vi-lag és a ha-1al. Ur Krisztus, ... Kyrie...
Uram, irgalmazz...

Ennek végeztével a pap koppant a konyv fedelén, mindenki feldll, a ministrdns el6hozza a gyertydt és visszahelyezi a
tartdra.

[steniink, téged szeretd szivek élete és lidvossége, sokasitsd meg csodalatos kegyelmi
ajandékodat benniink. Szent Fiad halalaban biztos reményt adtal hitiink beteljesedéséhez,
segits, hogy feltimadasanak erejébdl eljussunk 6rok célunkhoz. Aki veled él és uralkodik a
Szentlélekkel egységben, Isten mindorokkon-orokké.

Amen.
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